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Naši dopisi. 
Z Dunaja 20. nov. — Slovanski dijaki tukajšnjih 

visokih šol priredijo 24. dne novembra slavnosten večer 
na čast ruskemu slikarju Vasiliju Vasiljeviču V e r e š c a -
g i n u , kateri je imel svoje slavne slike iz rusko-tur-
škega boja zadnje tri tedne tukaj razstavljene. Slav-
nosti udeležila se bodo dijaška društva: ,,Akademicky 
spolek", „ S l o v e n i j a u , „Zora", ,,Sič", Bukovina, »Dru
štvo hrvatskih tehnika", , ,Tatran" in provizoričen odbor 
hrvatskih vseučiliščnikov. Večer bode brž ko ne poča
stil tudi slavni umetnik sam, ki ima te dni priti na 
Dunaj. 

V Gorici 27. nov. — Posebnega nimam kaj pisati; 
pač nekaj imam, kar veljd več, ko vse drugo. Kakor 
nas je bilo prestrašilo nepričakovano naznanilo, da je 
naš velečastiti „oče" , gospod dr. J. B l e i w e i s vitez 
T r s t e n i š k i , nevarno z b o l e l , tako so nas razveselila 
in potolažila poročila — v časnikih in privatna — da 

mu je spet o d l e g l o in da spet uže kaj dela za drage 
mu „Noviceu. Ce katera prošnja Slovencem iz dna sre& 
gre, je gotovo ta : Ohrani nam, mili Bog, nenadomest
ljivo „očetovo" zdravje in življenje! *) — Od 1. do 8. de
cembra t. L bomo imeli pri sv. Ignaciji po 3krat na 
dan izredne s l o v e n s k e p r i d i g e . Imel jih bode slav-
noznani misijonar, naš rojak O. F r a n c D o l i j a k . Ker 
je letni čas prav ugoden, udeleževalo se bode pridig go
tovo tudi obilno ljudi iz bližnjih vasi. — O g e n j se je 
bil vnel v tukajšnji f a b r i k i v ž i g a l n i h k l i n č k o v , 
pa so ga v kratkem pogasili; vendar je za kakih 1000 
gold. škode. — Naš prevzvišeni knezonadškof dr. An
d r e j G o l l m a y r dovršijo jutre (28. t. m.) 8 4. l e t o 
svoje starosti in so zmeraj trdnega zdravja. 

Iz Kostanjevice 19. nov. (Novo bralno društvo.) Od 
17. t. m. imamo tudi v Kostanjevici bralno društvo s 
pravili od si. vlade potrjenimi. Pozno sicer si je Ko
stanjevica osnovala društvo, kakoršno imajo po Sloven
skem skoraj vsi, količkanj boljši kraji, a bolje je pozno, 
ko nikdar. Tudi Kostanjevičanje bi bili uže pred tremi 
leti radi osnovali bralno društvo, ki bi bilo pa po po
sebni previdnosti nekaterih moralo imeti dve glavi: eno 
slovensko in eno nemško. Tako so mislili, bi se vstre-
zalo vsem, Slovencem in tudi tistim Nemcem, ki jih še 
v Kostanjevici ni, in jih menda nikoli ne bo. Pa si. 
deželna vlada ni privolila, da bi se bil tak dvoglavati 
spaček rodil, zato smo pa še nekoliko potrpeti morali, 
dokler je prišel čas, da se je osnovalo sicer še majhno, 
a vendar čisto slovensko bralno društvo. Upati j e , da 
bo iz male sadike zrastlo čvrsto drevo, ki bo dobro 
oskrbovano rodilo obilo dobrega sadu. Kakor vsaki novi 
napravi, se tudi našemu bralnemu društvu ne manjka 
protivnikov, in to še med takimi ljudmi, ki bi prisegli, 
da so vrli narodnjaki. Taki vrli narodnjaki bi bili radi 
bralno društvo menda zato , ker ni nemško, še v klici 
pokončali. Ko so izvedeli, da smo pričeli slov. bralno 
društvo snovati, precej so se zbrali ter osnovali za se 
bralno društvo brez pravil , t ako , da so zložili razne 
nemške časopise v neki gostilnici, katere je ravno ta ali 
oni imel. Vendar to našemu društvu ni celo nič škodilo, 
temveč mu je bilo še v p r id , ker je osnovaini odbor 
vsaj v miru zamogel sostaviti pravila, ter se je tudi 
vedel ogibati prijateljev, ki bi utegnili biti narodni stvari 
bolj v kva r , kakor v korist. Prve težave so prema
gane; odbor je sostavljen iz samih rodoljubnih društve-
nikov, kateri se ne bodo vstrašiii niti dela, niti zabav-
ljic, temuč se bodo trudili doseči prvi in pravi namen 
bralnega društva, pomagati k oliki tukajšnjega prebival
stva, Upati je, da se bodo tudi sedanji protivniki kmalu 
spreobrnili v prijatelje in podpornike novemu društvu, 
ter da bomo kmalu vsi delali z združenimi močmi v eno 
in isto svrho, v korist našega naroda. L. A. 

Iz (lirsko-bistriškega okraja 27. nov. — Vendar je 
tedaj istina postala, kar se je uže večkrat po časopisih 
pisalo in govorilo o vodi Bistrici, po kateri Tržačani 
uže dolgo hrepene. Več let so gospodje Tržačani pri
hajali v Bistrico dobro jest in pit in vračaje se so si za 
spomin jemali v steklenici vode in jo nosili v Trst po
kušat. Znano j e , da ni daleč okoli tako čiste in pitne 
vode, kakor naša Bistrica; zato se pa tudi tržaškim la-
honom po nji skomine delajo. Ako ta kupčija obvelja — 
kar pa Bog obvaruj — bi mnogim daleč na okolo (do 
4 ure) vzela znamenit vžitek, posebno o hudi suši, ker 
voda ni velika, tako : da jo 61eten otrok lahko prebrede. 
Zato j e pa tak šum in krik pri drugih Bistričanih, ka
kor jtudi po vseh drugih vasčh daleč do Kastavščine in 
po Cicariji za vodo, kam da bodo hodili na meljo. Ljud-

*) Kakor vidite v današnjih „Novicah", je blazega go . 
spoda pobrala uže nemila smrt. Žalost! Vred. 
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stvo pravi : železnica nam je ves zaslužek uničila, Tr-
žačani pa do kraja življenje. Voda jim je pa tu pol 
življenja! Bistričani sami so se se ve da radi podpi
sali, ker bodo tolike svote potegnili, in jim bode še vse 
drugo razun vode ostalo. V kupčijski pogodbi je para
graf, da vzamejo Tržačavi vodo samo od 8. ure pa do 
6. zjutraj, drug paragraf pa pravi, da bodo toliko vode 
vzeli, kolikor je bode. In to na 12.000 metrov in še 
več. Tržačani dobro ved6, da bodo vso vodo pobrali, 
zato so pa tudi obljubili 2 do 3 vodnjake napraviti! — 
Prodaje vode ne bode samo Bistrica občutila, ampak še 
4 okraji bodo zadeti. Ker je ta voda toliko imenitna 
in gre za vžitek toliko ljudstva, se trdno zanašamo na 
našega, za blagor ljudstva čez vse vnetega in skrbnega 
okrajnega glavarja gosp. viteza Globočnika, da nas bo 
pred toliko nesrečo vsaj on ubran 1 in varoval, da ne 
bo ljudstvo še večih nadlog trpelo, kot jih zdaj trpi! — 
Pa še nekaj veselega: Sliši se, da misli blagi gosp. D. 
(ki je tudi pogorelcem v Knežaku 100 gold. podaril) 
onim sirotam, katerih posestva je za male tisoče poku 
pi l , hiše prepustiti, kar je jako blagodušno in usmi
ljeno ! O. 

Iz Borovnice 21. nov. (Poslano.) V zadnji številki 
vašega cenjenega lista je bil od tukaj dopis s podpi
som K. natisnen. Ker pa sem bil od nekaterih naših 
ljudi kot pisatelj onega dopisa natolcevan , zato sem 
prisiljen si. vredništvo prositi , da blagovoli naznaniti, 
da jaz nisem tega članka pisal. 

Josip Keržič, oino-pomolog. 
Podpisano vredništvo potrjuje popolno resnico tega 

dopisa. Vred. 
Iz Ljubljane. 

Doktor Janez BIeiweis. 
S solznim peresom zapišemo to ves slovenski svet 

stresajočo novico, ker žalibog sgodilo se je to, česar ni
kakor nismo še pričakovali. V zadnjem listu smo s težko 
roko pisali, da je oče Slovencev obolel, a vendar nam 
je bilo v tolažbo še to, da smo mogli pristaviti, da mu 
je odleglo in da se je smrt odmaknila daleč od njegove 
postelje. Varali smo se! Po kratkem odnehanji je slav
nega in preblazega bolnika prijela v petek bolezen še 
huje in ga ni več spustila, da je moral izdihniti svojo 
blago dušo. 

Dan 29. novembra t 1. je tisti nesrečni, ko je iz
gubil narod slovenski svojega očeta in nenadomestlji
vega voditelja, a družina njegova ljubega in milega 
očeta. Otrpnilo je src% ki je vse, vse in vsigdar za 
narod bilo. 

Žaluj narod, domovina žaluj! Ni ga več tistega, 
ki je bil ponos tvoj! 

Res, prebritko nam je poročati o dogodbi, k i , če
ravno pričakovana in neizogibljiva, je prišla vendar pre
naglo in potrla nas , kakor bo potrla vse slovenske po
krajine. Začetkom preteklega tedna je bil dr. Bleiweis, 
ki je vsak dan hodil ven, jel doma ostajati in nadlego
valo ga je prehlajenje; v sredo je pa vendar toliko 
okreval, da se prijateljem in častilcem, ki so ga obisko
vali, trden zdel in niso mislili, da bo kaj hujega. V 
petek pa ga je zopet huje prijelo, zdravniki dr. Valenta, 
dr. Schiffer in njegov sin dr. Karol Bleiweis so kmalu 
spoznali, da slabotno telo blazega gospoda ne bo moglo 
se dolgo vstavljati pritisku bolezni, čeravno je duh bil 

neprenehoma zdrav in krepek. R e s , čuda vredno j e 
bilo, kako se je prav do zadnjega brigal za svoje „No-
vice" tako, da mu je vrednikovo pero prav smrt iz rok 
izvila. Za več kot pol današnjega lista je on še vedel, 
akoravno pisati roka ni več mogla. 

Ko se je zvedelo o hudi dragemu življenju preteči 
nevarnosti, je postalo vse mesto nemirno. Neprenehoma 
so hodili in pošiljali ljudje vseh stanov popraševat po 
njegovem zdravji, deželni predsednik g. Winkler je bil 
celo še pred smrtnim trenutkom pri njem. Četrt ure po 
polnoči je udarila zadnjikrat žila , potem je zastala po 
otrpnenji pljuč. Srce je nehalo biti. — —-

Zjutraj si videl po mestu le tužne obraze , še celd 
nasprotniki naši so mrknili; mrtvaški bron je povedal 
vsakemu, da umrl je poštenjak, narodu pa, da je smrtna 
kosa pokosila v e l i k a n a . Solze, žalost, molitev — vse 
to je bilo videti po mestu, le veselega obraza ne. Ugas
nila je bila življenja luč prvemu Slovencu, prvemu Ljub
ljančanu; na Ljubljano se je vlegla gosta megla žalosti, 
ki je vsakemu — da — vsakemu stiskala prsi. 

In zdaj?! Mili nam Bog! Zdaj se podviza vse, 
skazati svoje sočutje do blazega Ranjcega s krasnimi 
venci, katerih je do zdaj , ko to pišemo, uže nad 
50, (med drugimi je ljubljanskega mesta državni po
slanec vitez Schneid iz Gorice poslal krasen venec z 
napisom ,,nenadomestljivemu prijatelju"), vse dere v mrt
vaško hišo kropit nenadomestljivega Ranjcega in gledat 
obraz minulega, Čegar duša se uže v večnem raju veseli. 

P o g r e b bo j u t r i v č e t r t e k 1. d e c e m b r a po
p o l d n e ob š t i r i h. 

Hladneje poročilo o njegovih zadnjih urah in ob
širneje črtice bomo priobčili brž, ko se nam vleže vsaj 
nekoliko žalost, ki nam prsi stiska in roko ustavlja ter 
nam v pero sili vedno le — solze. 

Da, solze! 
Vreden jih je Ranjki, naj mu teko! 
— Kakor zvemo ravnokar, nameravajo jutri 

v četrtek 1. decembra ob štirih popoldne, ko bo 
v Ljubljani dr. Bleiweisov pogreb, po vseh cerk
vah po deželi z v o n i t i . Gotovo lepa misel, naj 
pojo zvonovi očetu naroda povsod, kamor pride 
žalostna novica o njegovi smrti! 

— (Vence za dr. Bleiweisa) so si telegrafično naro
čili med drugimi Slovenski poslanci, nadalje vsled eno
glasnih klubovih sklepov: Ceski klub z napisom na 
belo-rudečem traku: „Nesmrtelnym zasluham Dr. Jan. 
Bleiweisa klub česky v rade fišske" — in Hohenwartov : 
„Klub des rechten Centruma". Vsi trije naročeni venci 
izdelujejo se iz lavora v veliki krasni obliki. 

— Dr. Fr . V o k , beležnik v Vipavi, imenovan j e 
beležnikom v Ljubljani. 


